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PR _COD lam

Teckenforklaring

*  Samradsforfarandet
majoritet av de avgivna rosterna
**[  Samarbetsforfarandet (forsta behandlingen)
majoritet av de avgivna rosterna
**[1  Samarbetsforfarandet (andra behandlingen)
majoritet av de avgivna résterna for att godkdnna den
gemensamma standpunkten
majoritet av parlamentets samtliga ledaméter for att avvisa eller
dndra den gemensamma standpunkten
*¥**  Samtyckesforfarandet
majoritet av parlamentets samtliga ledaméter utom i de fall som
avses i artiklarna 105, 107, 161 och 300 i EG-fordraget och
artikel 7 i EU-fordraget
*#*[  Medbeslutandeforfarandet (forsta behandlingen)
majoritet av de avgivna résterna
***[I  Medbeslutandeforfarandet (andra behandlingen)
majoritet av de avgivna résterna for att godkdnna den
gemensamma standpunkten
majoritet av parlamentets samtliga ledamdéter for att avvisa eller
dndra den gemensamma standpunkten
***[II  Medbeslutandeforfarandet (tredje behandlingen)
majoritet av de avgivna rosterna for att godkdnna det
gemensamma utkastet

(Angivet forfarande baseras pa den réttsliga grund som kommissionen
foreslagit.)

Andringsforslag till lagtexter

Parlamentets dndringar markeras med fetkursiv stil. I samband med
andringsakter ska de delar av en étergiven befintlig rdttsakt som inte &ndrats
av kommissionen, men som parlamentet dnskar dndra, markeras med fet stil.
Eventuella strykningar ska i sddana fall markeras enligt foljande: [...]. Kursiv
stil anvénds for att uppméarksamma berérda avdelningar pa eventuella
problem i texten. Kursiveringen anvénds for att markera ord eller textavsnitt
som det finns skil att korrigera innan den slutliga texten produceras
(exempelvis om en sprakversion innehéller uppenbara fel eller saknar
textavsnitt). Dessa forslag understélls berérda avdelningar for godkdnnande.
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FORSLAG TILL EUROPAPARLAMENTETS LAGSTIFTNINGSRESOLUTION

om forslaget till Europaparlamentets och ridets forordning om anpassning till radets
beslut 1999/468/EG, dindrat genom beslut 2006/512/EG, av vissa rittsakter som omfattas
av det forfarande som anges i artikel 251 i fordraget, med avseende pa det foreskrivande
forfarandet med kontroll — Del 2

(KOM(2007)0824 — C6-0476/2007 — 2007/0293(COD))

(Medbeslutandeforfarandet: forsta behandlingen)
Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och radet
(KOM(2007)0824),

— med beaktande av artikel 251.2 och artiklarna 37, 44.1, 71, 80.2, 95, 152.4 b, 175.1, 179
och 285 1 EG-fordraget, 1 enlighet med vilka kommissionen har lagt fram sitt forslag
(C6-0476/2007),

— med beaktande av artikel 51 1 arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet fran utskottet for réttsliga fragor och yttrandena fran
utskottet for utveckling, utskottet for miljo, folkhélsa och livsmedelssikerhet, utskottet for
industrifrdgor, forskning och energi, utskottet for den inre marknaden och
konsumentskydd, utskottet for transport och turism, utskottet for jordbruk och
landsbygdens utveckling och utskottet for medborgerliga fri- och réttigheter samt rittsliga
och inrikes frdgor (A6-0100/2008).

1. Europaparlamentet godkidnner kommissionens forslag sdsom éndrat av parlamentet.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att ligga fram en ny text for parlamentet om
kommissionen har for avsikt att vdsentligt dndra sitt forslag eller ersétta det med ett nytt.

3. Europaparlamentet uppdrar 4t talmannen att delge rddet och kommissionen parlamentets
stdndpunkt.
Andringsforslag 1

Forslag till forordning — findringsakt
Bilaga — del 1.1 — punkt 2
Forordning (EG) nr 1257/96

Artikel 15
Kommissionens forslag Andringsforslag
Artikel 15 ska erséttas med foljande: Artikel 15 ska erséttas med foljande:
”Artikel 15 ”Artikel 15
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1. Kommissionen ska anta
tillampningsforeskrifter till denna
forordning. Sédana atgérder, som avser att
dndra icke vésentliga delar av denna
forordning genom att komplettera den, ska
antas i enlighet med det foreskrivande
forfarande med kontroll som avses 1
artikel 17.4.

2. I enlighet med forfarandet 1 artikel 17.3
ska kommissionen:

— besluta om gemenskapens finansiering av
de skyddsatgirder som avses i artikel 2 ¢
som ett led i genomforandet av de
humanitéra insatserna,

— besluta om direkta ingripanden av
kommissionen eller om finansiering av
ingripanden av specialiserade organ 1
medlemsldinderna.

3. I enlighet med forfarandet i artikel 17.2
ska kommissionen

— godkdinna overgripande planer som dr
dmnade att ge en enhetlig ram for
dtgdrderna i ett land eller i en bestimd
region dir den humanitira krisen,
séirskilt genom sin omfattning eller sin
komplexitet, iir av bestiende natur, liksom
de finansiella anslagen. I detta
sammanhang ska kommissionen och
medlemsstaterna prova vilka
prioriteringar som ska goras inom ramen
for genomforandet av dessa overgripande
planer,
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1. Kommissionen ska anta
tillampningsforeskrifter till denna
forordning. Sddana atgérder, som avser att
dndra icke vésentliga delar av denna
forordning genom att komplettera den, ska
antas i enlighet med det foreskrivande
forfarande med kontroll som avses 1
artikel 17.4.

Detta forfarande ska dven tillimpas vid
godkiinnande av overgripande planer som
dr dmnade att ge en enhetlig ram for
dtgdrderna i ett land eller i en bestimd
region diir den humanitira krisen,
sdrskilt genom sin omfattning eller sin
komplexitet, dr av bestiende natur, liksom
vid godkinnande av de finansiella
anslagen. I detta sammanhang ska
kommissionen och medlemsstaterna priova
vilka prioriteringar som ska goras inom
ramen for genomforandet av dessa
overgripande planer.

2. I enlighet med forfarandet i artikel 17.3
ska kommissionen:

— besluta om gemenskapens finansiering av
de skyddsatgirder som avses i artikel 2 ¢
som ett led i genomforandet av de
humanitéra insatserna,

— besluta om direkta ingripanden av
kommissionen eller om finansiering av
ingripanden av specialiserade organ i
medlemsstaterna.

3. I enlighet med forfarandet i artikel 17.2
ska kommissionen
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— besluta om projekt dir beloppet — besluta om projekt dir beloppet

overstiger 2 miljoner ecu, utan att detta overstiger 2 miljoner ecu, utan att detta
paverkar tillimpningen av artikel 13.” paverkar tillimpningen av artikel 13.”
Motivering

Overgripande planer dr dtgérder med allmdn rickvidd, och kommissionen har i samband
med antagandet av dessa planer stora maojligheter att sjdlv besluta om prioriteringar, mal,
foreslagen verksamhet, forvintade resultat och fordelning av medel mellan de olika
krisdrabbade regionerna/ldnderna. Dessutom kan 6vergripande planer betraktas som
“langsiktiga planer” i motsats till alla andra former av brddskande finansiering vid
humanitdra bistandsinsatser. De 6vergripande planerna kompletterar ddrfor forordningen
med nya icke visentliga delar, vilket gor det limpligt att tillimpa det foreskrivande
forfarandet med kontroll.

Andringsforslag 2

Forslag till forordning — findringsakt
Bilaga — del 2.5 — punkt -1 (ny)
Direktiv 2004/9/EG

Artikel 6 — punkt 3

Kommissionens forslag Andringsforslag

(-1) Artikel 6.3 ska ersiittas med foljande:

”3. Om kommissionen finner att
andringar av detta direktiv ir
nodvindiga for att losa de i punkt 1
nimnda problemen, ska den anta dessa
dndringar.

Dessa dtgiirder, som avser att indra icke
visentliga delar i detta direktiv, ska antas
i enlighet med det foreskrivande
forfarande med kontroll som avses i
artikel 7.3.”

Andringsforslag 3

Forslag till forordning — dndringsakt
Bilaga — del 3.6 — punkt 1a (ny)
Direktiv 2003/87/EG

Artikel 14 — punkt 1 — mening 1
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Kommissionens forslag

Andringsforslag 4

Forslag till forordning — idndringsakt
Bilaga — del 3.6 — punkt Sa (ny)
Direktiv 2003/87/EG

Artikel 24 — punkt 3

Kommissionens forslag

PE402.747v02-00
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Andringsforslag

(1a) I artikel 14.1 ska forsta meningen
ersdttas med foljande:

”Kommissionen ska senast den

30 september 2003 anta riktlinjer for
overvakning och rapportering av
utslipp fran de verksamheter som anges
i bilaga I av de vixthusgaser som anges
for dessa verksamheter [...].

Dessa dtgiirder, som avser att dndra icke
visentliga delar i detta direktiv, ska antas
i enlighet med det foreskrivande
forfarande med kontroll som avses i
artikel 23.3.”

Andringsforslag

(5a) Artikel 24.3 ska ersiittas med
foljande:

”3. Kommissionen fir pa eget initiativ
eller ska pa begéran av en medlemsstat
anta riktlinjer for 6vervakning och
rapportering av utslipp fran
verksamheter, anldggningar och
viixthusgaser som inte anges i bilaga 1
[...], om 6vervakningen och
rapporteringen av dessa utslipp kan
goras med tillricklig noggrannhet.

Dessa dtgiirder, som avser att indra icke
viisentliga delar i detta direktiv, ska antas
i enlighet med det foreskrivande
Jorfarande med kontroll som avses i
artikel 23.3.”
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Andringsforslag 5

Forslag till forordning — dndringsakt
Bilaga — del 3.9 — punkt 3

Forordning (EG) nr 1013/2006

Artikel 59

Kommissionens forslag

1. Kommissionen far, i enlighet med det
foreskrivande forfarande som avses 1
artikel 59 a 2, anta f6ljande ytterligare
atgirder avseende tillimpningen av denna
forordning:

a) Riktlinjer {or tillimpningen av
artikel 12.1 g.

b) Riktlinjer {or tillimpningen av artikel 15
vid identifiering och sparning av avfall
som genomgar vésentliga fordndringar
under behandling i1 avvaktan pa atervinning
eller bortskaffande.

c¢) Riktlinjer for samarbetet mellan de
behdriga myndigheterna i samband med
hanteringen av olagliga transporter enligt
artikel 24.

d) Tekniska och organisatoriska krav for
det praktiska genomforandet av
informationsutbyte pa elektronisk védg nér
det géller 6versindande av dokumentation
och information i enlighet med artikel 26.4.

e) Ytterligare riktlinjer for vilka sprdk som
ska anvindas enligt artikel 27.

f) Ytterligare klarldggande av
forfarandereglerna i avdelning II vad avser
deras tillimpning pa export, import och
transitering av avfall frén, till och genom
gemenskapen.

g) Ytterligare riktlinjer for icke
definierade juridiska termer.

2. Kommissionen far anta
genomforandeatgarder gillande foljande:

a) En metod for berdkning av den
ekonomiska sékerheten eller motsvarande
forsdkring 1 enlighet med artikel 6.
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Andringsforslag

1. Kommissionen fér, i enlighet med det
foreskrivande forfarande som avses 1
artikel 59 a 2, anta f6ljande ytterligare
atgirder avseende tillimpningen av denna
forordning:

a) Riktlinjer for tillimpningen av
artikel 12.1 g.

b) Riktlinjer {or tillimpningen av artikel 15
vid identifiering och spdrning av avfall
som genomgar visentliga forandringar
under behandling i1 avvaktan pa dtervinning
eller bortskaffande.

c) Riktlinjer for samarbetet mellan de
behodriga myndigheterna i samband med
hanteringen av olagliga transporter enligt
artikel 24.

d) Tekniska och organisatoriska krav for
det praktiska genomforandet av
informationsutbyte pa elektronisk védg nér
det géller oversindande av dokumentation
och information i enlighet med artikel 26.4.

e) Ytterligare riktlinjer for vilka sprék som
ska anvindas enligt artikel 27.

f) Ytterligare klarldggande av
forfarandereglerna i avdelning II vad avser
deras tillimpning pa export, import och
transitering av avfall frén, till och genom
gemenskapen.

2. Kommissionen far anta
genomforandeatgarder gillande foljande:

a) En metod for berdkning av den
ekonomiska sékerheten eller motsvarande
forsdkring i enlighet med artikel 6.
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b) Ytterligare villkor och krav avseende
atervinningsanldggningar som
forhandsgodkénts enligt artikel 14.

Sadana atgdrder, som avser att dndra icke
vésentliga delar av denna férordning
genom att komplettera den, ska antas i
enlighet med det foreskrivande forfarande
med kontroll som avses i artikel 59 a 3.

Andringsforslag 6

Forslag till forordning — idndringsakt
Bilaga — del 4.1 — punkt 5

Forordning (EEG) nr 3924/91
Artiklarna 6 och 7 — punkt 2

Kommissionens forslag

I artikel 6 och artikel 7.2 ska artikel 10”
ersattas med "artikel 10.2”.

b) Ytterligare villkor och krav avseende
atervinningsanldggningar som
forhandsgodkénts enligt artikel 14.

ba) Ytterligare riktlinjer for icke
definierade juridiska termer.

Sadana atgdrder, som avser att dndra icke
visentliga delar av denna férordning
genom att komplettera den, ska antas i
enlighet med det foreskrivande forfarande
med kontroll som avses 1 artikel 59 a 3.

Andringsforslag

I artikel 6 och artikel 7.2 ska artikel 10”
ersattas med artikel 10.3”.

Motivering

Antagandet av regler for bearbetning av ifyllda frageformuldr eller uppgifter ur andra kdllor
(artikel 6) samt inforandet av regler for kortare undersékningsperioder dn ett ar (artikel 7.2)
dr dtgdrder med allmdn rdckvidd som dr avsedda att dndra icke visentliga delar av en
grundliggande rittsakt genom att komplettera den. Atgdrderna bor dirfor anpassas till det

foreskrivande forfarandet med kontroll.

Andringsforslag 7

Forslag till forordning — findringsakt
Bilaga — del 4.1 — punkt Sa (ny)
Forordning (EG) nr 3924/91

Artikel 9

Kommissionens forslag

PE402.747v02-00

Andringsforslag

(5a) Artikel 9 ska utga.
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Motivering

Om artiklarna 6 och 7.2 anpassas till det foreskrivande forfarandet med kontroll bér artikel 9
utga. Detta for att uppna en konsekvent utformning av kommittébestimmelserna.

Andringsforslag 8

Forslag till forordning — findringsakt
Bilaga — del 4.1 — punkt 6

Forordning (EEG) nr 3924/91
Artiklarna 9 och 10

Kommissionens forslag

Artiklarna 9 och 10 ska ersittas med
foljande:

”Artikel 9
Atgiirder for tillimpningen

Atgiirder for att anpassa
uppgiftsinsamling och
resultatbearbetning till den tekniska
utvecklingen ska antas av kommissionen.
Sddana atgdrder, som avser att dndra icke
viisentliga delar av denna forordning
bland annat genom att komplettera den,
ska antas i enlighet med det foreskrivande
forfarande med kontroll som avses i
artikel 10.3. Andra atgiirder for
tillimpning av denna forordning ska
antas av kommissionen enligt det
forfarande som avses i artikel 10.2.

Artikel 10
Kommitté

1. Kommissionen ska bitrddas av den
kommitté for det statistiska programmet
som inréttats genom radets

beslut 89/382/EEG, Euratom.

2. Nir det hdnvisas till denna punkt ska
artiklarna 4 och 7 1 beslut 1999/468/EG

tillimpas, med beaktande av
bestimmelserna i artikel 8 1 det beslutet.

Den period som avses i artikel 4.3 i
beslut 1999/468/EG ska vara tre manader.

3. Nér det hédnvisas till denna punkt, ska

RR\716711SV.doc

Andringsforslag

Artikel 10 ska ersittas med foljande:

”Artikel 10
Kommitté

1. Kommissionen ska bitrddas av den
kommitté for det statistiska programmet
som inrittats genom radets

beslut 89/382/EEG, Euratom.

2. Nir det hdnvisas till denna punkt ska
artiklarna 4 och 7 1 beslut 1999/468/EG
tillimpas, med beaktande av

bestimmelserna i artikel 8 i det beslutet.

Den period som avses i artikel 4.3 1
beslut 1999/468/EG ska vara tre manader.

3. Nér det hénvisas till denna punkt, ska

PE402.747v02-00
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artiklarna 5a.1-4 och 7 i artiklarna 5a.1-4 och 7 i

beslut 1999/468/EG tillimpas, med beslut 1999/468/EG tillimpas, med
beaktande av bestimmelserna 1 artikel & 1 beaktande av bestimmelserna 1 artikel 8 1
det beslutet. det beslutet.

Motivering

Om artiklarna 6 och 7.2 anpassas till det foreskrivande forfarandet med kontroll bér artikel 9
utga. Detta for att uppna en konsekvent utformning av kommittébestimmelserna.

Andringsforslag 9

Forslag till forordning — dndringsakt
Bilaga — del 4.2 — punkt 3

Direktiv 96/16/EG

Artikel 4 — punkt 2 och artikel 6 — punkt 1

Kommissionens forslag Andringsforslag
1 artikel 4.2 och artikel 6.1 ska 1 artikel 77 1 artikel 5.2 och artikel 6.1 ska 1 artikel 7
ersittas med ™1 artikel 7.2”. ersattas med ™1 artikel 7.2”.
Motivering

Syftet med detta dndringsforslag dr att klargéra hinvisningen, eftersom artikel 4.2 har blivit
den sista delen av artikel 5.2 genom direktiv 2003/107/EG (EGT L 7, 13.1.2003, s. 40).
Eftersom artiklarna 5.2 och 6.1 endast ror standardformuldr finns det inget hinder mot att
fortsdtta att tillimpa det foreslagna (gamla) foreskrivande forfarandet.

Andringsforslag 10

Forslag till forordning — dndringsakt
Bilaga — del 6.5 — punkt -1 (ny)
Forordning (EG) nr 998/2003

Artikel 7

Kommissionens forslag Andringsforslag

(-1) Artikel 7 ska ersdttas med foljande:

”Inga krav betriffande rabies ska gilla
for transporter mellan medlemsstater
eller for inforsel fran ett territorium
enligt del B i bilaga II, for djur av de
arter som anges i del C i bilaga 1. Vid
behov ska kommissionen faststilla
sdrskilda krav - diiribland en eventuell
begrinsning av antalet djur [...] - for
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Andringsforslag 11
Forslag till forordning — idndringsakt
Bilaga — del 6.5 — punkt -1a (ny)

Forordning (EG) nr 998/2003
Artikel 8 —punkt 3 —led a

Kommissionens forslag

Andringsforslag 12
Forslag till forordning — findringsakt
Bilaga — del 6.5 — punkt -1b (ny)

Forordning (EG) nr 998/2003
Artikel 9

Kommissionens forslag

RR\716711SV.doc

andra sjukdomar. Dessa dtgiirder, som
avser att dndra icke visentliga delar i
denna forordning genom att komplettera
den, ska antas i enlighet med det
foreskrivande forfarande med kontroll
som avses i artikel 24.4. En forlaga till
intyg avsedda att dtfolja djuren far
utarbetas i enlighet med det foreskrivande
forfarande som avses i artikel 24.2.”

Andringsforslag

(-1a) I artikel 8.3 ska led a ersiittas med
foljande:

”a) Siéllskapsdjur som hiirror frian de
territorier som anges i avsnitt 2 i del B i
bilaga II, inom vilka kommissionen har
konstaterat att det tilliimpas regler som
minst motsvarar gemenskapsreglerna i
detta kapitel, ska omfattas av reglerna i
kapitel I1. Dessa dtgdrder, som avser att
dndra icke visentliga delar i denna
forordning, ska antas i enlighet med det
foreskrivande forfarande med kontroll
som avses i artikel 24.4.”

Andringsforslag

(-1b) Artikel 9 ska ersiittas med foljande:

”Kommissionen ska faststilla villkor for
transporter av djur av de arter som

PE402.747v02-00
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Andringsforslag 13

Forslag till forordning — indringsakt
Bilaga — del 6.5 — punkt 1a (ny)
Forordning (EG) nr 998/2003

Artikel 17 — stycke 1

Kommissionens forslag

Andringsforslag 14

Forslag till forordning — findringsakt
Bilaga — del 6.6 — punkt 3

Direktiv 2003/99/EG

Artikel 11 — stycke 2

Kommissionens forslag
Eventuella 6vergéngs- eller

genomforandeatgirder far antas i enlighet
med det forfarande som avses i

PE402.747v02-00
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anges i del C i bilaga I fran tredje land.
Dessa atgdrder, som avser att indra icke
visentliga delar i denna forordning
genom att komplettera den, ska antas i
enlighet med det foreskrivande forfarande
med kontroll som avses i artikel 24.4. Den
forlaga till intyg som ska atfolja djuren
ska utarbetas i enlighet med det
foreskrivande forfarande som avses i
artikel 24.2.”

Andringsforslag

(1a) I artikel 17 ska stycke 1 ersiittas med
foljande:

”For transport av djur av de arter som
anges i delarna A och B i bilaga I far
kommissionen faststiilla andra villkor av
teknisk karaktir dn de som faststills i
denna forordning. Dessa dtgdrder, som
avser att dndra icke visentliga delar i
denna forordning genom att komplettera
den, ska antas i enlighet med det
foreskrivande forfarande med kontroll
som avses i artikel 24.4.”

Andringsforslag

Andra eventuella 6vergéngs- eller
genomfOrandeatgirder dn de som avser att
dndra icke visentliga delar i detta direktiv
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artikel 12.2.”

Andringsforslag 15

Forslag till forordning — dndringsakt
Bilaga — del 6.7 — punkt 2a (ny)
Forordning (EG) nr 852/2004

Artikel 12

Kommissionens forslag

Andringsforslag 16

Forslag till forordning — dindringsakt
Bilaga — del 6.8 — punkt 2a (ny)
Forordning (EG) nr 853/2004

Artikel 9

Kommissionens forslag
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genom att komplettera det far antas 1
enlighet med det forfarande som avses i
artikel 12.2.”

Andringsforslag

(2a) Artikel 12 ska ersiittas med foljande:

”Andra genomforandeitgirder och
overgiangsbestimmelser dn de som avser
att dndra icke visentliga delar i detta
direktiv genom att komplettera det far
faststiillas i enlighet med det
foreskrivande forfarandet i artikel 14.2.”

Andringsforslag

(2a) Artikel 9 ska ersiittas med foljande:

YAndra genomforandedtgirder och
overgangsbestimmelser dn de som avser
att dndra icke visentliga delar i detta
direktiv genom att komplettera det far
faststillas i enlighet med det
foreskrivande forfarandet i artikel 12.2.”

PE402.747v02-00
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Andringsforslag 17

Forslag till forordning — dndringsakt
Bilaga — del 6.9 — punkt -1 (ny)
Forordning (EG) nr 854/2004

Artikel 16

Kommissionens forslag

Andringsforslag 18

Forslag till forordning — dindringsakt
Bilaga — del 6.10 — punkt 2a (ny)
Forordning (EG) nr 183/2005

Artikel 26

Kommissionens forslag

Andringsforslag 19

Forslag till forordning — findringsakt
Bilagan — avsnitt 7.6 —led 1

Direktiv 2004/8/EG

Artikel 4 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Kommissionen ska se gver de
harmoniserade referensviardena for
effektivitet for separat produktion av el och

PE402.747v02-00

Andringsforslag

(-1) Artikel 16 ska ersiittas med foljande:

”Andra genomforandeitgirder och
overgiangsbestimmelser dn de som avser
att dndra icke visentliga delar i detta
direktiv genom att komplettera det fir
faststiillas i enlighet med det
foreskrivande forfarandet i artikel 19.2.”

Andringsforslag

(2a) Artikel 26 ska ersiittas med foljande:

YAndra genomforandeatgirder dn de
som avser att dndra icke viisentliga delar i
detta direktiv genom att komplettera det
far faststéllas i enlighet med det
foreskrivande forfarandet i artikel 31.2.”

Andringsforslag

2. Kommissionen ska se gver de
harmoniserade referensvardena for
effektivitet for separat produktion av el och
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viarme som avses 1 punkt 1, forsta gdngen
den 21 februari 2011 och dérefter vart
fjarde ar, for att ta hdnsyn till den tekniska
utvecklingen och foréndringar i
fordelningen av energikillor. Atgirder som
orsakas av éversynen samt ir avsedda att
andra icke vésentliga delar av detta direktiv
ska antas 1 enlighet med det foreskrivande
forfarande med kontroll som avses 1

artikel 14.2.”

viarme som avses 1 punkt 1, forsta gangen
den 21 februari 2011 och dérefter vart
fjarde ar, for att ta hdnsyn till den tekniska
utvecklingen och fordndringar i
fordelningen av energikéllor. Dessa
atgdrder, som dr avsedda att dndra icke
vasentliga delar 1 detta direktiv, ska antas 1
enlighet med det foreskrivande forfarande
med kontroll som avses 1 artikel 14.2.

Motivering

Ett tekniskt dndringsforslag i syfte att klargéra texten i linje med den innebord som ordet

“oversyn” ges i det ursprungliga direktivet.

Andringsforslag 20

Forslag till forordning — idndringsakt
Bilaga — del 7.8 — punkt 1a (ny)
Forordning (EG) nr 725/2004

Artikel 10 — punkt 3

Kommissionens forslag
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Andringsforslag

(1a) Artikel 10.3 ska ersiittas med
foljande:

”3. Kommissionen kan anta bestimmelser
i syfte att faststiilla harmoniserade
forfaranden for tillimpningen av de
tvingande bestimmelserna i ISPS-koden
utan att denna forordnings
tillimpningsomrdde vidgas. Dessa
dtgdrder, som avser att dndra icke-
visentliga delar i detta direktiv genom att
komplettera det, ska antas i enlighet med
det foreskrivande forfarande med kontroll
som avses i artikel 11.4.”
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Andringsforslag 21

Forslag till forordning — dndringsakt
Bilaga — del 7.11 — punkt 1

Direktiv 2005/65/EG

Artikel 15 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Nir det hdnvisas till denna punkt, ska
artiklarna 5a.1-4 och 7 1

beslut 1999/468/EG tillimpas, med
beaktande av bestimmelserna i artikel 8 1
det beslutet.

De tidsfrister som foreskrivs i
artikel 5a.3 ¢, 5a.4 b och 5a.4 e 1
beslut 1999/468/EG ska vara en méanad.”
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Andringsforslag

2. Nir det hdnvisas till denna punkt, ska
artiklarna 5a.1-4 och 7 i

beslut 1999/468/EG tillimpas, med
beaktande av bestimmelserna i artikel 8 1
det beslutet.

Den tidsfrist som foreskrivs 1 artikel 5a.4 b
1 beslut 1999/468/EG ska vara en manad.”
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MOTIVERING

Rédets beslut 1999/468/EG av den 28 juni 1999 om de forfaranden som skall tillimpas vid
utdvandet av kommissionens genomforandebefogenheter dndrades genom radets

beslut 2006/512/EG av den 17 juli 2006 . Genom artikel 5a i det dandrade

beslutet 1999/468/EG infors det nya foreskrivande forfarandet med kontroll som ska tillimpas
vid antagande av atgiarder med allmén riackvidd som dr avsedda att dndra icke vésentliga delar
av en grundldggande rittsakt som antagits i enlighet med medbeslutandeforfarandet, bland
annat genom strykning av vissa av dessa delar eller komplettering genom tilligg av nya icke
vésentliga delar.

Efter en genomgang av befintlig lagstiftning och pdgdende forfaranden har
Europeiska kommissionen lagt fram bland annat detta forslag, som omfattar 47 rattsakter som
ska anpassas till det nya foreskrivande forfarandet med kontroll.

I sitt beslut av den 12 december 2007 utsag talmanskonferensen utskottet for réttsliga fragor
till ansvarigt utskott, och de specialiserade utskotten till radgivande utskott nir det géller
denna anpassning till kommittéforfarandet. Utskottsordférandekonferensen enades den

15 januari 2008 om formerna for samarbetet mellan JURI och andra berdrda utskott.

Foredraganden foreslog for de andra utskotten att anpassningspaketen antas snarast mojligt sa
att det foreskrivande forfarandet med kontroll kan bérja tillimpas pa det befintliga regelverket
fore Lissabonfordragets ikrafttradande (Lissabonférdraget omfattar viktiga bestimmelser om
delegerade akter, som kommer att ersétta det foreskrivande forfarandet med kontroll men som
samtidigt kommer att vara tidskrdvande nér de antas genom medbeslutande). Foreliggande
betinkande omfattar ett begrénsat antal dndringsforslag som foreslagits av andra utskott 1
deras yttranden, som mottagits 1 form av skrivelser, samt vissa dndringsforslag som beror
utskottet for miljo, folkhélsa och livsmedelssdkerhet och som tagits upp 1 utskottets yttrande.
Ett andringsforslag dr av teknisk karaktér och syftar till att fortydliga en hdanvisning i ett av
direktiven.
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SKRIVELSE FRAN UTSKOTTET FOR UTVECKLING

Giuseppe Gargani
Ordforande

Utskottet for rittsliga fragor
ASP 09E206
Europaparlamentet

Pa begiran av utskottet for utveckling och efter ett nira samrad med Thierry Cornillet, som é&r
standig foredragande for humanitirt bistdnd, har samordnarna i vért utskott uppmanat mig att
till er Oversinda vart utskotts kommentarer och rekommendationer nér det giller forslaget till
Europaparlamentets och rddets forordning om anpassning till rddets beslut 1999/468/EG,
dndrat genom beslut 2006/512/EG, av vissa réttsakter som omfattas av det forfarande som
anges 1 artikel 251 1 fordraget, med avseende pé det foreskrivande forfarandet med kontroll —
Anpassning till det foreskrivande forfarandet med kontroll — Del 2 (KOM(2007)0824 —
2007/0293(COD))

Detta kommissionsforslag innehaller bland annat en anpassning av radets forordning (EG)
nr 1257/96 av den 20 juni 1996 om humanitiirt bistind, som faller under vart utskotts
behorighetsomréde.

Vart utskott valkomnar forslaget om att kommissionen ska tillimpa det foreskrivande
forfarandet med kontroll nér den antar tillimpningsforeskrifter till forordningen om
humanitért bistdnd. Dessa atgirder ar helt klart av lagstiftningsliknande karaktir. Det
foreskrivande forfarandet med kontroll méste tillimpas pd antagandet av
tillimpningsforeskrifter (den nya artikel 15.1). Denna tilliimpning far inte forsvagas
under de kommande forhandlingarna.

Vart utskott anser dessutom att kommissionens antagande av “Overgripande planer” dven
uppfyller villkoren f6r tillimpning av det foreskrivande forfarandet med kontroll. Nér det
giller dtgirder av detta slag foreslar dock kommissionen enbart forvaltningsforfarandet.

De 6vergripande planer som det hédnvisas till 1 forordningen om humanitéirt bistand &r
”amnade att ge en enhetlig ram for atgérderna i ett land eller i en bestimd region dér den
humanitira krisen, sérskilt genom sin omfattning eller sin komplexitet, ir av bestdende natur,
liksom de finansiella anslagen”. Det siger sig sjdlvt att de overgripande planerna har en
allmén rackvidd. Kommissionen har i samband med antagandet av dvergripande planer stor
handlingsfrihet nér den beslutar om prioriteringar, mal, féreslagen verksamhet och forvéintade
resultat. Man har ocksa omfattande befogenheter att fordela medel mellan olika
kriser/regioner/lander. Dessutom ar de 6vergripande planerna ”langsiktiga™ i motsats till all
annan brddskande finansiering som anvinds inom det humanitéra bistandet. De dvergripande
planerna kompletterar dérfor férordningen om humanitért bistind med nya icke vésentliga
delar. Foljaktligen méste det foreskrivande forfarandet med kontroll ocksa tillimpas pa
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kommissionens godkinnande av 6vergripande planer (den nya artikel 15.3 forsta
strecksatsen).

Det bor understrykas att parlamentet &r medvetet om vikten av att det humanitéra bistandet
delas ut pd ett snabbt och dndamaélsenligt satt. Med tanke pé att 6vergripande planer ar
langsiktiga dtgirder som organiseras ldngt i forvig skulle det dock vara mdjligt att avsétta
tillrackligt med tid for en grundlig kontroll frdn béde radet och parlamentet inom den
planerade normala tidsramen. Inte desto mindre bor férordningen innehélla en mdjlighet att 1
vil motiverade fall gora avsteg fran tidsfristerna, sé att man ger kommissionen mdjlighet att
reagera pa oforutsedda hindelser och fordndringar i de berérda ldnderna eller regionerna.

Jag vill pa utskottet for utvecklings vignar uppmana er att infora detta yttrande i ert
beténkande.

Med vinlig hélsning,

Josep Borrell Fontelles
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26.3.2008

YTTRANDE FRAN UTSKOTTET FQR MILJO, FOLKHALSA OCH
LIVSMEDELSSAKERHET

till utskottet for rattsliga fragor

over forslaget till Europaparlamentets och radets forordning om anpassning till radets
beslut 1999/468/EG, dndrat genom beslut 2006/512/EG, av vissa rittsakter som omfattas av
det forfarande som anges i artikel 251 1 fordraget, med avseende pa det foreskrivande
forfarandet med kontroll — Del 2

(KOM(2007)0824 — C6-0476/2007 —2007/0293(COD))

Foredragande: Miroslav Ouzky

ANDRINGSFORSLAG

Utskottet for miljo, folkhilsa och livsmedelssidkerhet uppmanar utskottet for rattsliga fragor
att som ansvarigt utskott infoga foljande dndringsforslag i sitt beténkande:

Andringsforslag 1

Forslag till forordning — idndringsakt
Bilaga — del 2.5 — punkt -1 (ny)
Direktiv 2004/9/EG

Artikel 6 — punkt 3

Kommissionens forslag Andringsforslag

(-1) Artikel 6.3 ska ersiittas med foljande:

”3. Om kommissionen finner att
andringar av detta direktiv ar
nodvindiga for att losa de i punkt 1
namnda problemen, ska den anta dessa
dndringar.

De dtgdirder som kriivs for att indra icke
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Andringsforslag 2

Forslag till forordning — dndringsakt
Bilaga — del 3.6 — punkt 1a (ny)
Direktiv 2003/87/EG

Artikel 14 — punkt 1 — mening 1

Kommissionens forslag

Andringsforslag 3

Forslag till forordning — dindringsakt
Bilaga — del 3.6 — punkt Sa (ny)
Direktiv 2003/87/EG

Artikel 24 — punkt 3

Kommissionens forslag
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visentliga delar i detta direktiv ska antas i
enlighet med det foreskrivande forfarande
med kontroll som avses i artikel 7.3.”

Andringsforslag

(1a) I artikel 14.1 ska forsta meningen
ersdttas med foljande:

”Kommissionen ska senast den

30 september 2003 anta riktlinjer for
overvakning och rapportering av
utslapp frian de verksamheter som anges
i bilaga I av de vixthusgaser som anges
for dessa verksamheter [...].

De dtgirder som avser att iindra icke
visentliga delar i detta direktiv, ska antas
i enlighet med det foreskrivande
forfarande med kontroll som avses i
artikel 23.3.”

Andringsforslag

(5a) Artikel 24.3 ska ersiittas med
foljande:

”3. Kommissionen fir pa eget initiativ
eller ska pa begéran av en medlemsstat
anta riktlinjer for 6vervakning och
rapportering av utslipp fran
verksamheter, anléiggningar och
vixthusgaser som inte anges i bilaga I
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Andringsforslag 4

Forslag till forordning — findringsakt
Bilaga — del 3.9 — punkt 3

Forordning (EG) nr 1013/2006

Artikel 59

Kommissionens forslag

1. Kommissionen fér, 1 enlighet med det
foreskrivande forfarande som avses i
artikel 59 a 2, anta foljande ytterligare
atgdrder avseende tillimpningen av denna
forordning:

a) Riktlinjer for tillimpningen av
artikel 12.1 g.

b) Riktlinjer for tillimpningen av artikel 15
vid identifiering och sparning av avfall
som genomgar visentliga fordndringar
under behandling i avvaktan pé atervinning
eller bortskaffande.

c¢) Riktlinjer f6r samarbetet mellan de
behoriga myndigheterna i samband med
hanteringen av olagliga transporter enligt
artikel 24.

d) Tekniska och organisatoriska krav for
det praktiska genomforandet av
informationsutbyte pa elektronisk vag nir
det giller 6versdndande av dokumentation

och information i enlighet med artikel 26.4.

e) Ytterligare riktlinjer for vilka sprdk som
ska anvindas enligt artikel 27.

f) Ytterligare klarliggande av
forfarandereglerna i avdelning II vad avser
deras tillimpning pa export, import och

PE402.747v02-00

[...], om Overvakningen och
rapporteringen av dessa utslipp kan
goras med tillracklig noggrannhet.

Dessa atgdrder, som avser att indra icke
visentliga delar i detta direktiv, ska antas
i enlighet med det foreskrivande
forfarande med kontroll som avses i
artikel 23.3.”

Andringsforslag

1. Kommissionen fér, 1 enlighet med det
foreskrivande forfarande som avses i
artikel 59 a 2, anta foljande ytterligare
atgdrder avseende tillampningen av denna
forordning:

a) Riktlinjer for tillimpningen av
artikel 12.1 g.

b) Riktlinjer for tillimpningen av artikel 15
vid identifiering och sparning av avfall
som genomgar visentliga fordndringar
under behandling i avvaktan pé atervinning
eller bortskaffande.

c¢) Riktlinjer f6r samarbetet mellan de
behoriga myndigheterna i samband med
hanteringen av olagliga transporter enligt
artikel 24.

d) Tekniska och organisatoriska krav for
det praktiska genomforandet av
informationsutbyte pa elektronisk vag nir
det giller 6versdndande av dokumentation
och information i enlighet med artikel 26.4.

e) Ytterligare riktlinjer for vilka sprdk som
ska anvindas enligt artikel 27.

f) Ytterligare klarliggande av
forfarandereglerna i avdelning II vad avser
deras tillimpning pa export, import och
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transitering av avfall frén, till och genom
gemenskapen.

g) Ytterligare riktlinjer for icke
definierade juridiska termer.

2. Kommissionen far anta
genomforandeatgérder gillande foljande:

a) En metod for berdkning av den
ekonomiska sidkerheten eller motsvarande
forsékring 1 enlighet med artikel 6.

b) Ytterligare villkor och krav avseende
atervinningsanlidggningar som
forhandsgodkints enligt artikel 14.

Sadana atgdrder, som avser att dndra icke
vésentliga delar av denna forordning
genom att komplettera den, ska antas i
enlighet med det foreskrivande forfarande
med kontroll som avses 1 artikel 59 a 3.

Andringsforslag 5
Forslag till forordning — dndringsakt
Bilaga — del 6.5 — punkt -1 (ny)

Forordning (EG) nr 998/2003
Artikel 7

Kommissionens forslag
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transitering av avfall frén, till och genom
gemenskapen.

2. Kommissionen far anta
genomforandeatgarder gillande foljande:

a) En metod for berdkning av den
ekonomiska sdkerheten eller motsvarande
forsakring 1 enlighet med artikel 6.

b) Ytterligare villkor och krav avseende
atervinningsanldggningar som
forhandsgodkints enligt artikel 14.

ba) Ytterligare riktlinjer for icke
definierade juridiska termer.

Sadana atgirder, som avser att dndra icke
vésentliga delar av denna forordning
genom att komplettera den, ska antas i
enlighet med det foreskrivande forfarande
med kontroll som avses 1 artikel 59 a 3.

Andringsforslag

(-1) Artikel 7 ska ersittas med foljande:

”Inga krav betriffande rabies ska gilla
for transporter mellan medlemsstater
eller for inforsel fran ett territorium
enligt del B i bilaga I1, for djur av de
arter som anges i del C i bilaga 1. Vid
behov ska kommissionen faststilla
sdrskilda krav - diiribland en eventuell
begrinsning av antalet djur [...] - for
andra sjukdomar. De dtgirder som avser
att iindra icke viisentliga delar i denna
forordning genom att komplettera den ska
antas i enlighet med det foreskrivande
forfarande med kontroll som avses i
artikel 24.4. En forlaga till intyg avsedda
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Andringsforslag 6
Forslag till forordning — findringsakt
Bilaga — del 6.5 — punkt -1a (ny)

Forordning (EG) nr 998/2003
Artikel 8 —punkt 3 —led a

Kommissionens forslag

Andringsforslag 7
Forslag till forordning — dndringsakt
Bilaga — del 6.5 — punkt -1b (ny)

Forordning (EG) nr 998/2003
Artikel 9

Kommissionens forslag
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att dtfolja djuren far utarbetas for andra
sjukdomar i enlighet med det
foreskrivande forfarande som avses i
artikel 24.2.”

Andringsforslag

(-1a) I artikel 8.3 ska led a ersiittas med
foljande:

”a) Sillskapsdjur som hirror fran de
territorier som anges i avsnitt 2 i del B i
bilaga II, inom vilka kommissionen har
konstaterat att det tillimpas regler som
minst motsvarar gemenskapsreglerna i
detta kapitel, ska omfattas av reglerna i
kapitel 11. De dtgiirder som avser att
dndra icke visentliga delar i denna
forordning ska antas i enlighet med det
foreskrivande forfarande med kontroll
som avses i artikel 24.4.”

Andringsforslag

(-1b) Artikel 9 ska ersiittas med foljande:

"Kommissionen ska faststdilla villkor for
transporter av djur av de arter som
anges i del C i bilaga I fran tredje land.
De dtgirder som avser att iindra icke
visentliga delar i denna forordning
genom att komplettera den ska antas i
enlighet med det foreskrivande forfarande
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Andringsforslag 8

Forslag till forordning — dndringsakt
Bilaga — del 6.5 — punkt -1a (ny)
Forordning (EG) nr 998/2003

Artikel 17 — stycke 1

Kommissionens forslag

Andringsforslag 9

Forslag till forordning — dndringsakt
Bilaga — del 6.6 — punkt 3

Direktiv 2003/99/EG

Artikel 11 — stycke 2

Kommissionens forslag

Eventuella 6vergéngs- eller
genomforandeatgarder far antas i enlighet
med det forfarande som avses 1

artikel 12.2.”
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med kontroll som avses i artikel 24.4. Den
forlaga till intyg som ska dtfolja djuren
ska utarbetas i enlighet med det
foreskrivande forfarande som avses i
artikel 24.3.”

Andringsforslag

(1a) I artikel 17 ska stycke 1 ersiittas med
foljande:

”For transport av djur av de arter som
anges i delarna A och B i bilaga I far
kommissionen faststilla andra villkor av
teknisk karaktiir in de som faststills i
denna forordning. De dtgiirder som avser
att dndra icke visentliga delar i denna
forordning genom att komplettera den ska
antas i enlighet med det foreskrivande
forfarande med kontroll som avses i
artikel 24.4.”

Andringsforslag

Andra eventuella 6vergings- eller
genomforandeatgirder dn de som avser att
dndra icke visentliga delar i detta direktiv
genom att komplettera det tar antas i
enlighet med det forfarande som avses i
artikel 12.2.”
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Andringsforslag 10

Forslag till forordning — dndringsakt
Bilaga — del 6.7 — punkt 2a (ny)
Forordning (EG) nr 852/2004

Artikel 12

Kommissionens forslag

Andringsforslag 11

Forslag till forordning — dindringsakt
Bilaga — del 6.8 — punkt 2a (ny)
Forordning (EG) nr 853/2004

Artikel 9

Kommissionens forslag

Andringsforslag 12
Forslag till forordning — dndringsakt
Bilaga — del 6.9 — punkt -1 (ny)

Forordning (EG) nr 854/2004
Artikel 16

Kommissionens forslag
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Andringsforslag

(2a) Artikel 12 ska ersiittas med foljande:

”Andra genomforandeitgirder och
overgiangsbestimmelser dn de som avser
att dndra icke visentliga delar i detta
direktiv genom att komplettera det far
faststiillas i enlighet med det
Jforeskrivande forfarandet i artikel 14.2.”

Andringsforslag

(2a) Artikel 9 ska ersdittas med foljande:

YAndra genomforandedtgirder och
overgangsbestimmelser dn de som avser
att dndra icke visentliga delar i detta
direktiv genom att komplettera det far
faststiillas i enlighet med det
foreskrivande forfarandet i artikel 12.2.”

Andringsforslag

(-1) Artikel 16 ska ersdttas med foljande:
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Andringsforslag 13

Forslag till forordning — findringsakt
Bilaga — del 6.10 — punkt 2a (ny)
Forordning (EG) nr 183/2005

Artikel 26

Kommissionens forslag
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”Andra genomforandeitgirder och
overgangsbestimmelser dn de som avser
att dndra icke visentliga delar i detta
direktiv genom att komplettera det fir
faststiillas i enlighet med det
foreskrivande forfarandet i artikel 19.2.”

Andringsforslag

(2a) Artikel 26 ska ersiittas med foljande:

YAndra genomforandeatgirder dn de
som avser att dndra icke visentliga delar i
detta direktiv genom att komplettera det
far faststéllas i enlighet med det
foreskrivande forfarandet i artikel 31.2.”
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ARENDETS GANG

Titel Anpassning av vissa rattsakter till radets beslut 1999/468/EG, éndrat
genom beslut 2006/512/EG - Anpassning till det foreskrivande
forfarandet med kontroll (del 2)
Referensnummer KOM(2007)0824 — C6-0476/2007 — 2007/0293(COD)
Ansvarigt utskott JURI
Yttrande ENVI
Tillkdnnagivande i kammaren 15.1.2008
Foredragande av yttrande Miroslav Ouzky
Utndmning 20.2.2008
Behandling i utskott 26.2.2008
Antagande 26.3.2008
Slutomrostning: resultat +: 50
0: 1

Slutomrostning: nirvarande ledaméter

Adamos Adamou, Georgs Andrejevs, Margrete Auken, Liam Aylward,
Pilar Ayuso, Irena Belohorskd, Johannes Blokland, John Bowis, Frieda
Brepoels, Martin Callanan, Dorette Corbey, Magor Imre Csibi, Chris
Davies, Avril Doyle, Mojca Dréar Murko, Edite Estrela, Jill Evans,
Anne Ferreira, Matthias Groote, Frangoise Grossetéte, Satu Hassi,
Gyula Hegyi, Caroline Jackson, Christa KlaB3, Eija-Riitta Korhola,
Holger Krahmer, Urszula Krupa, Aldis Kuskis, Marios Matsakis,
Roberto Musacchio, Riitta Myller, Péter Olajos, Miroslav Ouzky,
Vladko Todorov Panayotov, Dagmar Roth-Behrendt, Karin Scheele,
Richard Seeber, Kathy Sinnott, Maria Sornosa Martinez, Antonios
Trakatellis, Evangelia Tzampazi, Thomas Ulmer, Anja Weisgerber,
Anders Wijkman, Glenis Willmott

Slutomroéstning: nirvarande
suppleanter

Iles Braghetto, Bairbre de Brun, Jutta Haug, Erna Hennicot-Schoepges,
Lambert van Nistelrooij

Slutomréstning: nirvarande

suppleanter (art. 178.2)

Miguel Angel Martinez Martinez
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SKRIVELSE FRAN UTSKOTTET FOR INDUSTRIFRAGOR, FORSKNING OCH

ENERGI
Giuseppe Gargani
Ordforande for utskottet for rittsliga fragor
ASP 9 E 206
Ref.: D(2008)16324
JG/

Bryssel,

Arende: Forslag till Europaparlamentets och riadets forordningar om anpassning

till radets beslut 1999/468/EG, dndrat genom beslut 2006/512/EG, av vissa
rittsakter som omfattas av det forfarande som anges i artikel 251 i
fordraget, med avseende pa det foreskrivande forfarandet med kontroll
(KOM(2007)0741, ”omnibus I”’), (KOM(2007)0824, ”omnibus I1”),
(KOM(2008)0071, ”omnibus IV”).

Utskottet for industrifragor, forskning och energi (ITRE) har granskat de réttsakter som faller
under dess behdrighetsomrade och som ingér i de ovanndmnda forslagen.

Efter att ha samrétt med samordnarna 6versiander jag hirmed ITRE:s yttrande om
anpassningsforslagen. ITRE:s synpunkter framgar av de bifogade tabellerna.

Efter en noggrann undersokning har vi dragit slutsatsen att tre rittsakter (forordning 733/2002
om inréttande av toppdoméinen .eu, radets forordning 3924/91 om en statistisk undersékning
av industriproduktionen i gemenskapen och direktiv 1999/5/EG om radioutrustning och
teleterminalutrustning) inte har anpassats pa ritt sitt, och att en fjarde rattsakt

(direktiv 2004/8/EG om framjande av kraftvirme) kraver en teknisk anpassning.

Dessutom har tillsynen av gemenskapens regelverk pa telekomomrédet visat att
kommissionen inte har tagit med radiospektrumbeslutet 676/2002/EG
(harmoniseringsatgarder pa spektrumomrédet) i sitt anpassningsforslag. Vi stéller oss bakom
foredragandens strategi att samla alla utelamnade rattsakter och att enligt artikel 39 uppmana
kommissionen att lagga fram fler lagstiftningsforslag om anpassning av dessa réttsakter.

Med vénlig hélsning,

Angelika Niebler
C/c: Szajer

Bil.: tabell omnibus 1, tabell omnibus 2, tabell omnibus 4.
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Utskott: ITRE foredragande: Angelika Niebler (ordforande), handldggare: Julio Guzman

Grundliggande rittsakter som
ska anpassas

Kommentarer frin JURI:s
sekretariat

Kommentarer frian ITRE:s
sekretariat

Rédets forordning (EEG) nr
3924/91 av den

19 december 1991 om en
statistisk undersokning av
industriproduktionen i
gemenskapen

KOM(2007)0824 —2007/0293
(COD) - punkt 4.1
Eurostat

Delvis anpassning till det

foreskrivande forfarandet
med kontroll.
Forvaltningsforfarandet ska
fortsitta att tillimpas pa
artiklarna 3.2 (sarskilda
trosklar for undersdkningar), 6
(bestimmelser om
frageformulér) och 7.2
(resultatrapportering for

kortare undersdkningsperioder
n ett ar)

Ej korrekt anpassad

Artikel 6 bor anpassas till det
foreskrivande forfarandet
med kontroll - Reglerna f{or
bearbetning av ifyllda
frageformular eller uppgifter ur
andra kéllor &r é&tgérder med
allmén rackvidd som &r avsedda
att dndra icke vésentliga delar
av en grundliggande rattsakt
genom att komplettera den.

Artikel 7.2 bor anpassas till
det foreskrivande forfarandet
med kontroll - Inrittandet av
regler for kortare
undersokningsperioder én ett ar
ar atgdrder med allmén rackvidd
som ir avsedda att dndra icke
vasentliga  delar av  en
grundldggande rittsakt genom
att komplettera den.

Artikel 9 bor utgd om
artiklarna 6 och 7.2 anpassas
till det foreskrivande

forfarandet med kontroll sa
att kommittébestimmelserna
blir konsekventa.

Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 48/2004 av
den 5 december 2003 om
framstéllning av arlig
gemenskapsstatistik om
stélindustrin for referensaren
2003-2009

KOM(2007)0824 — 2007/0293
(COD) - punkt 4.6
Eurostat

Delvis anpassning till det
foreskrivande forfarandet
med kontroll. Det
foreskrivande forfarandet
ska fortsiitta att tilliimpas pa
den dndrade artikel 7.1 (om
overforingsformat)

Korrekt anpassad till det
foreskrivande forfarandet
med kontroll (inget

bradskande forfarande infors)

Europaparlamentets och réadets
direktiv. 2004/8/EG av den
11 februari 2004 om frdmjande
av kraftvirme pé grundval av
efterfrigan pd nyttiggjord virme
pa den inre marknaden for energi

Fullstindig anpassning till
det foreskrivande
forfarandet med kontroll

Korrekt anpassat till det
foreskrivande forfarandet
med kontroll, men artikel 4.2
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och om andring av
direktiv 92/42/EEG

KOM(2007)0824 —2007/0293
(COD) - punkt 7.6
Generaldirektoratet for energi
och transport

andra meningen ska
omformuleras genom att man
byter ut “Atgirder som
orsakas av oversynen samt ir
avsedda att éndra...” mot
”Dessa  atgirder, som dr
avsedda...”
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SKRIVELSE FRAN UTSKOTTET FOR DEN INRE MARKNADEN OCH
KONSUMENTSKYDD

Giuseppe Gargani
Ordforande

Utskottet for rittsliga fragor
ASP 09E206

Bryssel

Arende: IMCO:s yttranden om forslagen om anpassning till det foreskrivande
forfarandet med kontroll

Vid sammantriddet den 18 februari 2008 diskuterade och antog utskottet for den inre
marknaden och konsumentskydd tre yttranden om lagstiftningsforslagen om att anpassa
kommittébestimmelserna 1 en rad rittsakter till det foreskrivande forfarandet med kontroll:

- KOM (2007)0741 ”Omnibus 1”
- KOM (2007)0824 ”Omnibus 2”
- KOM (2007)0870 Omarbetat direktiv om bendmningar pa textilier

De tre yttrandena, som ingivits 1 form av skrivelser, antogs enhilligt (med 19 roster).
Samtidigt vill utskottet protestera mot den alltfor snéva tidsplanen, som inte ger utskottet
tillrdckligt med tid for att diskutera fragorna. Detta dr inte minst beklagligt om man beténker
att utskottet ansag det vara nodvéndigt att 1agga fram manga forslag till de bdda omnibus-
forslagen. IMCO-utskottet uttryckte stor oro over att detta var signifikativt for kvaliteten pa
kommissionens utarbetande av dessa lagforslag och uppmanar er darfor att vidarebefordra
dessa synpunkter till kommissionen.

Jag utgér fran att ert utskott kommer att f6lja 6verenskommelsen och anta samtliga IMCO:s

forslag utan dndring.

Med vénlig hélsning,

Arlene McCarthy
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SKRIVELSE FRAN UTSKOTTET FOR TRANSPORT OCH TURISM

Giuseppe Gargani TRAN/D/2008/17737
Ordforande for utskottet for réttsliga fragor

ASP 09E206

Bryssel

Arende:  Forslaget till Europaparlamentets och rddets forordning om anpassning till
radets beslut 1999/468/EG, dndrat genom beslut 2006/512/EG, av vissa rdttsakter
som omfattas av det forfarande som anges i artikel 251 i fordraget, med avseende
pa det foreskrivande forfarandet med kontroll — Anpassning till det foreskrivande
forfarandet med kontroll — Del 2 - (KOM(2007)0824 - 2007/0293 (COD))

Vid sammantrédet den 25 mars 2008 behandlade utskottet for transport och turism det
ovanndmnda forslaget. Detta i enlighet med talmanskonferensens beslut den

12 december 2007 om att ge utskottet for rittsliga frdgor ansvaret for att hantera dversynen av
de befintliga lagstiftningsatgirderna, som ska anpassas till det féreskrivande forfarandet med
kontroll, och se till att de specialiserade utskotten associeras genom yttranden.

Utskottet for transport och turism rekommenderar enhélligt ert utskott att som ansvarigt
utskott godkénna anpassningen av de tolv réttsakter i kommissionens forslag som faller under

behorighetsomradet for utskottet for transport och turism med de dndringar som foreslés i
bilagan.

Med vinlig hélsning,

Paolo Costa

Bilaga: Lista

Cc:  Jarzembowski, ordforande for utskottet for transport och turism
Széjer, foredragande fran utskottet for rattsliga fragor
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BILAGA
De tolv rittsakterna i KOM(2007)0824 (omnibus 2)

RATTSAKTER FOR UTSKOTTET FOR
TRANSPORT OCH TURISM

KOMMENTARER/ANDRINGAR

1. Europaparlamentets och radets férordning (EG)
nr 91/2003 av den 16 december 2002 om
jarnvigstransportstatistik - Eurostat

Delvis anpassning till det foreskrivande
forfarandet med kontroll. Det foreskrivande
forfarandet ska fortsétta att tillimpas pa

artikel 10 nér det giller 6verforing av uppgifter
till Eurostat.

Standpunkt: godtas

2. Europaparlamentets och radets férordning (EG)
nr 437/2003 av den 27 februari 2003 om
statistisk rapportering om lufttransport av
passagerare, gods och post - Eurostat

Delvis anpassning till det foreskrivande
forfarandet med kontroll. Det foreskrivande
forfarandet ska fortsdtta att tillimpas pa
beskrivning av datakoder och
overforingsmedium samt pé spridning av
statistiska resultat (artiklarna 7, 8 och 10).
Standpunkt: godtas

3. Réadets forordning (EEG) nr 3821/85 av den
20 december 1985 om firdskrivare vid
vigtransporter - generaldirektoratet for
energi och transport

Fullstindig anpassning till det foreskrivande
forfarandet med kontroll
Standpunkt: godtas

4. Rédets direktiv 97/70/EG av den 11 december
1997 om att inféra harmoniserade
sikerhetsregler for fiskefartyg som har en
langd av 24 meter och dérover -
generaldirektoratet for energi och transport

Delvis anpassning till det foreskrivande
forfarandet med kontroll. Det foreskrivande
forfarandet ska fortsitta att tillampas pa
artikel 4.4 b nér det géller sérskilda
sdkerhetsatgéirder som foreslagits av
medlemsstaterna.

Standpunkt: godtas

5. Rédets direktiv 1999/35/EG av den
29 april 1999 om ett system med obligatoriska
besiktningar for en séker drift av ro-ro-
passagerarfartyg och
hoghastighetspassagerarfartyg i reguljar trafik
- generaldirektoratet for energi och transport

Delvis anpassning till det foreskrivande
forfarandet med kontroll. Det foreskrivande
forfarandet ska fortsitta att tillampas pa
artikel 4.1 d om undantag fran kraven pé att
fardskrivarna ska 6verensstimma med IMO:s
normer, artikel 11.6 och 11.8 om
besiktningsformat och forfaranden och
artikel 13.3 om tilldelning av
identifieringsnummer och tilltrade till
databasen.

Stdandpunkt: godtas

6. Europaparlamentets och radets forordning (EG)
nr 417/2002 av den 18 februari 2002 om ett
paskyndat inforande av krav pa
dubbelskrov eller likvirdig konstruktion for
oljetankfartyg med enkelskrov och om
upphivande av rddets férordning (EG)
nr 2978/94 - generaldirektoratet for energi och
transport

Fullstiindig anpassning till det foreskrivande
forfarandet med kontroll

Standpunkt: godtas

7. Europaparlamentets och rédets forordning (EG)

Fullstindig anpassning till det foreskrivande
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nr 782/2003 av den 14 april 2003 om forbud forfarandet med kontroll
mot tennorganiska foreningar pa fartyg -
generaldirektoratet for energi och transport Standpunkt: godtas

Fullstiindig anpassning till det foreskrivande

8. Europaparlamentets och radets direktiv forfarandet med kontroll

2004/52/EG av den 29 april 2004 om
driftskompatibilitet mellan elektroniska
vigtullsystem i gemenskapen -
generaldirektoratet for energi och transport

Standpunkt: godtas

Delvis anpassning till det foreskrivande
forfarandet med kontroll. Det foreskrivande
forfarandet ska fortsétta att tillimpas pa

artikel 9.4 om kontroller av efterlevnaden,
artikel 10.3 and 10.5 om harmoniserade
forfaranden for tillimpningen av de tvingande
bestammelserna i ISPS-koden.
Skyddsforfarandet ska fortsétta att tillimpas pa
artikel 5.2 nér det géiller undersdkning av
alternativa eller likvéardiga
sikerhetsarrangemang

Standpunkt: Det foreskrivande forfarandet med
kontroll bor tilldmpas pd dtgdrder som
faststdller de harmoniserade forfarandena for
tillimpning av de tvingande bestimmelserna i
ISPS-koden.

9. Europaparlamentets och rédets forordning (EG)
nr 725/2004 av den 31 mars 2004 om
forbattrat sjofartsskydd pa fartyg och i
hamnanliggningar - generaldirektoratet for
energi och transport

Delvis anpassning till det foreskrivande
forfarandet med kontroll. Det foreskrivande
forfarandet ska fortsdtta att tillimpas pa
artikel 6.1 and 6.2 nér det giller beslut om att
végra och skjuta upp registrering.

10.Europaparlamentets och radets forordning
(EG) nr 789/2004 av den 21 april 2004 om
overforing av lastfartyg och
passagerarfartyg mellan register inom
gemenskapen och om upphdvande av radets
forordning (EEG) nr 613/91 -

generaldirektoratet for energi och transport Standpunkt: godtas

Delvis anpassning till det foreskrivande
forfarandet med kontroll. Det foreskrivande
forfarandet ska fortsdtta att tillimpas pa
artikel 5.2 ndr det géller tekniska anvisningar
och specifikationer.
Standpunkt: godtas

11.Europaparlamentets och radets direktiv
2005/44/EG av den 7 september 2005 om
harmoniserade flodinformationstjénster
(RIS) pé inre vattenvigar i gemenskapen -
generaldirektoratet for energi och transport

Fullstindig anpassning till det foreskrivande
forfarandet med kontroll

Europaparlamentet har alltjamt en ménad pé sig
att reagera.

Standpunkt: Den tidsfrist som faststdlls i artikel
5a.3 ¢ och 5a.4 e bor utokas till tre mdnader i
stillet for en mdnad, vilket foreslis av
kommissionen.

12.Europaparlamentets och radets  direktiv
2005/65/EG av den 26 oktober 2005 om oOkat
hamnskydd - generaldirektoratet for energi
och transport
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SKRIVELSE FRAN UTSKOTTET FOR JORDBRUK OCH LANDSBYGDENS

UTVECKLING
Giuseppe Gargani
Ordforande for utskottet for rittsliga fragor
ASP 9 E 206
Jozsef Szajer
ASP 12 E 252
Arende: Forslag till Europaparlamentets och ridets forordning om anpassning till rddets

beslut 1999/468/EG, dndrat genom beslut 2006/512/EG, av vissa rittsakter
som omfattas av det forfarande som anges 1 artikel 251 1 fordraget, med

avseende pa det foreskrivande forfarandet med kontroll (omnibus 2)
(KOM(2007)0824)

Utskottet for jordbruk och landsbygdens utveckling har granskat det ovanndmnda forslaget,
dvs. bilagorna 4.2, 4.3, 6.1 och 6.4.

1. Bilaga 4.3 - Europaparlamentets och rddets direktiv 2001/109/EG av den
19 december 2001 om de statistiska undersokningar som medlemsstaterna ska
utfora for att bestimma produktionspotentialen for odlingar med vissa slag av
Sfrukttrid
Nar det géller bilaga 4.3 har utskottet for jordbruk och landsbygdens utveckling inte
ndgra invindningar mot den foreslagna ateranpassningen eftersom alla
kommittéforfaranden gar over till det foreskrivande forfarandet med kontroll.

2. Bilaga 4.2 - Europaparlamentets och radets direktiv 2001/109/EG av den
19 december 2001 om de statistiska undersokningar som medlemsstaterna ska
utfora for att bestimma produktionspotentialen for odlingar med vissa slag av
Sfrukttrid
Nar det géller bilaga 4.2 tycks det ha gjorts ett misstag. [ punkt 3 infors det
foreskrivande forfarandet (ingen kontroll) for atgarder som vidtagits i enlighet med
“artikel 4.2 and artikel 6.1”.

Det forefaller som om artikel 4.2 har strukits i hela Europaparlamentets och rddets
direktiv 2003/107/EG av den 5 december 2003 om dndring av radets

direktiv 96/16/EG om statistiska undersokningar av mjolk och mjélkprodukter
(EGT L 7, 13.1.2003, s. 40). Samtidigt har det i artikel 5.2 inforts ett nytt
foreskrivande forfarande med kontroll som inte alls omnamnts.

Eftersom artiklarna 5.2 och 6.1 bara ror standardformulér finns det inte nigra
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invdndningar mot det foreslagna foreskrivande forfarandet med kontroll.

3. Bilaga 6.1 - Radets direktiv 79/373/EEG av den 2 april 1979 om saluforing av
foderblandningar
Nar det géller bilaga 6.1 har utskottet for jordbruk och landsbygdens utveckling
traditionellt varit ansvarigt utskott for de senaste betdnkandena om dndringsforslag till
radets direktiv 79/373/EEG av den 2 april 1979 om saluféring av foderblandningar. Vi
foreslar inte att det foreskrivande forfarandet med kontroll ska tillimpas pa det
forfarande som avses 1 artikel 10 a och 10 b, eftersom de ror dtgidrder med allmén
rdckvidd som dr avsedda att dndra icke vdsentliga delar av direktivet.

4. Bilaga 6.4 - Europaparlamentets och radets direktiv 2002/32/EG av den 7 maj 2002
om frimmande dimnen och produkter i djurfoder
Nir det giller bilaga 6.4 tilldelades utskottet for jordbruk och landsbygdens utveckling
forfarandet for utokat samarbete for den ursprungliga rittsakten. Vi har inget att
invinda mot de foreslagna dndringarna.

Med vinlig hélsning,

Neil Parish Hans-Peter Mayer

Ordforande Ordforande
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SKRIVELSE FRAN UTSKOTTET FOR MEDBORGERLIGA FRI- OCH
RATTIGHETER SAMT RATTSLIGA OCH INRIKES FRAGOR

Giuseppe Gargani
Ordf6rande
Utskottet for rattsliga fragor

LIBE-utskottet har ombetts att avge ett yttrande om punkt 2.7 (forordning (EG) nr 273/2004
av den 11 februari 2004)' i bilagan till kommissionens forslag om anpassning till det
foreskrivande forfarandet med kontroll (andra omnibusforslaget)>.

Pé grund av tidsbristen kommer LIBE-utskottet inte att hinna anta ett yttrande om ovan
ndmnda dokument. Jag vill darfor, pd utskottets vdgnar, informera er om utskottets
stdndpunkt.

Viért utskott ber utskottet for rittsliga fragor att beakta foljande aspekter i sina betdnkanden
(foredragande: Jozsef Szajer):

Den 6 mars 2008 har utskottet LIBE beslutat att stdda kommissionens forslag. Vissa
ledamoter har emellertid framfort asikten att det kommittéforfarande som anges i artikel 9 och
artikel 14 f'i forordning (EG) 273/2004 bor anpassas till det foreskrivande forfarandet med
kontroll (i stéllet for att man bibehaller forvaltningsforfarandet).

Med vinlig hélsning,

Gérard Deprez

! Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 273/2004 av den 11 februari 2004 om narkotikaprekursorer,
EUT L 47, 18.2.2004, s.1.

2 Forslag till Europaparlamentets och radets forordning om anpassning till rddets beslut 1999/468/EG, dndrat
genom beslut 2006/512/EG, av vissa réttsakter som omfattas av det forfarande som anges i artikel 251 i
fordraget, med avseende pa det foreskrivande forfarandet med kontroll. Anpassning till det foreskrivande
forfarandet med kontroll. Del 2. KOM(2007)0824-2007/0293(COD).
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ARENDETS GANG

Titel Anpassning av vissa rattsakter till radets beslut 1999/468/EG, éndrat
genom beslut 2006/512/EG - Anpassning till det foreskrivande
forfarandet med kontroll (del 2)

Referensnummer KOM(2007)0824 — C6-0476/2007 — 2007/0293(COD)

Framliggande for parlamentet

19.12.2007

Ansvarigt utskott JURI
Tillkdnnagivande i kammaren 15.1.2008
Radgivande utskott DEVE ENVI ITRE IMCO
Tillkdnnagivande i kammaren 15.1.2008 15.1.2008 15.1.2008 15.1.2008
TRAN AGRI LIBE
15.1.2008 15.1.2008 15.1.2008
Foredragande Jozsef Szajer
Utndmning 19.12.2007
Behandling i utskott 26.2.2008
Antagande 27.3.2008
Slutomrostning: resultat +: 22
— 0
0: 0

Slutomrostning: nirvarande ledamoter

Carlo Casini, Bert Doorn, Monica Frassoni, Giuseppe Gargani, Neena
Gill, Piia-Noora Kauppi, Klaus-Heiner Lehne, Katalin Lévai, Antonio
Lopez-Istriz White, Hans-Peter Mayer, Manuel Medina Ortega,
Hartmut Nassauer, Aloyzas Sakalas, Diana Wallis, Jaroslav Zvéfina,
Tadeusz Zwiefka

Slutomréstning: nirvarande

Sharon Bowles, Mogens Camre, Janelly Fourtou, Jean-Paul Gauzes,

suppleanter Sajjad Karim, Kurt Lechner, Georgios Papastamkos, Michel Rocard,
Gabriele Stauner, Jozsef Szajer, Jacques Toubon
Slutomrostning: nirvarande Gabriela Cretu
suppleanter (art. 178.2)
Ingivande 2.4.2008
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